
 
LEKCJA GEOGRAFII Z ELEMENTAMI JĘZYKA ANGIELSKIEGO DLA KLASY 

PIERWSZEJ TECHNIKUM ŻEGLUGI ŚRÓDLĄDOWEJ 
 
 
 

Temat: Wyznaczanie współrzędnych geograficznych na mapie  
 
 
Czas lekcji: 45 minut 
 
 
Cele kształcenia: 

- orientowanie się w przestrzeni ziemskiej, 
- umiejętność orientowania się w przestrzeni ziemskiej i porozumiewania z innymi 

jednostkami pływającymi w języku angielskim, 
- wyznaczanie położenia geograficznego przy użyciu oznaczeń angielskich. 

 
 
Cele operacyjne 
 
 
Uczeń wie: 

- co to jest sfera niebieska, horyzont, górowanie, wysokość astronomiczna, azymut 
astronomiczny, długość i szerokość geograficzna, 

- jakie są angielskie nazwy powyższych pojęć, jak również wie, jak  wyjaśnić po 
angielsku pojęcie długości i szerokości geograficznej. 

 
Uczeń rozumie: 

- zasady wyznaczania położenia ciał na sferze niebieskiej, 
- zasady wyznaczenia punktów na powierzchni Ziemi, 
- zależności między układem horyzontalnym a układem współrzędnych 

geograficznych. 
 
 
Uczeń potrafi: 

- określić położenie punktów w układzie współrzędnych geograficznych używając 
oznaczeń polskich i angielskich. 

 
 
Środki dydaktyczne: 

- tablica współrzędnych, foliogramy układów, podręcznik, atlasy, słownik 
geograficzny angielsko-polski, tekst źródłowy. 

 
 
 
 
 
 
 



 
Tok lekcji  
 
 
 
Faza zajęć  Zagadnienia Czynności uczniów Czynności nauczyciela 
Wprowadzająca 1. Układ 

współrzędnych jako 
sposób określania 
położenia. 

- słuchają wyjaśnień 
nauczyciela. 

-tłumaczy zasady 
określania położenia 
geograficznego, 
- rozdaje uczniom 
uprzednio 
przygotowane 
słownictwo angielskie 
dotyczące orientacji w 
przestrzeni    
(załącznik 1), 
- rozdaje tekst 
źródłowy (załącznik 
2). 

Realizacyjna 2. Układ horyzontalny 
 
 
 
3. Układ 
współrzędnych 
geograficznych 

- słuchają wyjaśnień 
nauczyciela i analizują 
ryciny w książce i 
foliogramy oraz 
słowniczek angielsko-
polski (załącznik 1); 
 
 
- słuchają wykładu 
nauczyciela i analizują 
rycinę z podręcznika, 
 
- zapoznają się z 
tekstem źródłowym 
(załącznik 2). 
 
 
 
 
 
 
  

- wyjaśnia elementy 
układu horyzontalnego 
w języku polskim i 
angielskim i sposoby 
określania położenia 
ciał, 
- tłumaczy elementy 
układu współrzędnych 
geograficznych w 
języku angielskim 
- wyjaśnia sposoby 
określania położenia 
geograficznego w 
języku angielskim, 
- zaleca określenie 
położenia 
geograficznego 
wybranych punktów 
na Ziemi, korzystając z 
map o różnych 
skalach, 
-dzieli klasę na grupy; 
każda z nich 
przygotowuje 
odpowiedź na jedno 
pytanie do tekstu 
źródłowego, 
- zadaje pytania 
dotyczące tekstu 
źródłowego   
(załącznik 3).        



Podsumowująca 4. Zależność pomiędzy 
układem 
horyzontalnym a 
układem 
współrzędnych 
geograficznych. 

- sporządzają notatkę 
w języku angielskim i 
polskim na temat 
zależności między 
układami. 

- sprawdza treść 
notatki; 
- zadaje pracę 
domową: określić 
położenie geograficzne 
następujących miast: 
Suez, Bombaj, 
Honolulu, Hobart, 
Singapur, Auckland, 
Madera, Kadyks, 
Lizbona, Kilonia.  

 
 
 
Załącznik 1. 
 
 
Słowniczek pojęć polsko-angielskich 
 
Sfera niebieska – celestial sphere 
Horyzont – horizon 
Górowanie – culmination 
Wysokość astronomiczna – altitude 
Azymut astronomiczny – astronomical azimuth 
Długość geograficzna – geographical longitude 
Szerokość geograficzna – geographical latitude 
Równik – Equator 
Południk – meridian 
Biegun – Pole 
Współrzędne - coordinates 
 
 
Załącznik 2. 
 
 
Tekst źródłowy 
 
 
„Latitude And Longitude  
 
 Latitude is distance north or south of the Equator, and longitude is distance east or 
west of the prime meridian. Both are measured in terms of the 360 degrees of a circle. 
Imaginary lines of latitude and longitude intersect each other, forming a grid that covers the 
earth and helps us locate points on it. 
 The Equator is the line of 0° latitude, the starting point for measuring latitude. The 
latitude of the North Pole is 90°N, and that of the South Pole is 90° S. The latitude of every 
point is between must be some degree north or south, from 0° to 90°. One degree of latitude 
covers about 111 kilometers (69 miles). 



 Each line of latitude forms an imaginary circle around the earth. Because these circles 
are parallel to the Equator, they are called parallels of latitude. The farther the circles are from 
the Equator, the smaller they are; at the Poles they are simply points. 
 Lines of longitude, which meet at the Poles, are known as meridians. The one that runs 
through Greenwich, England, is internationally accepted as the line of 0° longitude, or prime 
meridian. 
 Longitude is measured in degrees east or west of the prime meridian. This means that 
one half of the world is measured in degrees of east longitude up to 180°, and the other half in 
degrees of west longitude up to 180°. 
 The length of a degree of longitude depends on the distance from the Equator. The 
greater the distance, the shorter the length of the degree is, diminishing to zero at the Poles. 
 For greater precision, degrees of latitude and longitude are divided into 60 seconds. 
 Maps are often marked with parallels and meridians. The latitude and longitude of a 
point are called its coordinates. If you know the coordinates, you can use a map to locate any 
point on the earth.” 
 
“Exploring Your World. The Adventure Of Geography”. 1993. Washington, D.C. The 
National Geographic Society. Str.318.  
 
 
 
Załącznik 3. 
 
 
Pytania dla uczniów. 
 
 

1. What is the latitude and how it is measured? 
2. How many kilometers is one degree of latitude? 
3. What is a parallel? 
4. Are the lines of latitude and longitude real? 
5. What is a meridian? 
6. What is the longitude and how it is measured? 
7. Why is the knowledge of latitude and longitude important? 
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